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mobeLNo [ 0EYT vaG)| POWERW) | P T ATURE ) BATTERY CCT | CHARGNG | WORKNG
LC01-01 220-240 10 1P20 -20°C/+40°C 3.7v2.2Ah 6400K | 20-24hours |  3hours
LC01-02 220-240 2 1P20 -20°C/+40°C 1.2v 0.8Ah 6400K | 20-24hours |  3hours
LC01-03 220-240 2 1P20 -20°C/+40°C 1.2v 0.8Ah 6400K | 20-24hours |  3hours
LC01-04 220-240 10 IP20 -20°C/+40°C 3.7v2.2Ah 6400K | 20-24hours |  3hours
LC01-05 220-240 6 1P20 -20°C/+40°C 3.7v 1.0Ah 6400K | 20-24hours |  6hours
LC01-06 220-240 6 1P20 -20°C/+40°C 3.7v 1.2Ah 6400K | 20-24hours |  8hours
LC01-07 220-240 12 1P20 -20°C/+40°C 3.7v2.0Ah 6400K | 20-24hours | 8hours
LC02-01 220-240 8 P20 -20°C/+40°C 4V 1.2AH 6400K | 20-24hours | 3hours
LC02-02 220-240 16 1P20 -20°C/+40°C 2x4V 1.2AH | 6400K | 20-24hours |  3hours
LC02-03 220-240 7 P20 -20°C/+40°C 3.7v 1.5Ah 6400K | 20-24hours 3hours
LC02-04 220-240 9.6 1P20 -20°C/+40°C 4V 2.0AH 6400K | 20-24hours |  3hours
LC02-05 220-240 1 IP20 -20°C/+40°C 4V1.3AH 6400K | 20-24hours |  8hours
LC02-06 220-240 10 1P20 -20°C/+40°C 6V 4.5AH 6400K | 20-24hours |  3hours
LC02-07 220-240 1 1P20 -20°C/+40°C 3.7v1.2Ah 6400K | 20-24hours |  3hours
LC02-08 220-240 10 1P20 -20°C/+40°C 3.7v2.0Ah 6400K | 20-24hours |  3hours
LC03-01 220-240 5 1P20 -20°C/+40°C 3.7v1.2Ah 6400K | 20-24hours | 3hours
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LED EMERGENCY LAMP

Suitable for a maximum use of 10-12 hours daily usage of the product,
for 24hours per day would void the warranty
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@WARNINGS

1-Please read the user manual carefully before installing or using the product.
2-Before installation please read and follow technical specification and symbols
indicated on the product box.

3-Before installation ensure that electricity is turned off.

4-Product is not suitable for dimmer switches.

5-Product is not suitable for covering thermally insulating material.

6-Do not dispose with household waste. please ask your local municipality for the way
of utilization.

7-Product must be installed and maintenanced by qualified person.

@ VEREJTIE

1-Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e pérdorimit para se ta instaloni apo
pérdorni produktin.

2-Para instalimit ju lutemi lexoni dhe pércillni specifikimin teknik dhe simbolet
e shfaqura né kutiné e produktit.

3-Para instalimit sigurohuni qé rryma elektrike t& éshté e ndalur.

4-Produkti nuk éshté | pérshtatshém pér ndérprerés me rregulator.

5-Produkti nuk éshté | pérshtatshém pér tu mbuluar me material termo-izolues.
6-Mos e hudhni me mbeturina shtépiake. Ju lutemi pyesni komunén tuaj pér
ményren e shfrytézimit.

7-Produkti duhet té instalohet dhe t& mirémbahet nga personat e kualifikuar.

@ACHTUNG

1-Bitte lesen Sie sorgfaltig die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt einbauen
oder benutzen.

2-Lesen und befolgen Sie die technischen Spezifikationen und Symbole auf der
Verpackung.

3-Stellen Sie sicher, dass vor der Installation die Stromversorgung getrennt ist.
4-Das Produkt ist nicht mit Dimmern verwendbar.

5-Das Produkt ist nicht zur Abdeckung von thermisch isolierenden Materialien
geeignet.

6-Nicht in den Haushaltsmdill entsorgen. Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung elektrischer und elektronischer Geréte.
7-Installation und Wartung nur durch qualifizierte Personen.

@ATTENTION

1-Lire attentivement le manuel d'utilisation avant I'installation et I'utilisation du produit.
2-Avant l'installation, lire et suivre les instructions indiquées sur la boite de produit.
3-Avant l'installation assurer que I'électricité est eteint.

4-Le produit ne convient pas aux gradateurs

5-Le produit ne convient pas pour couvrir les matériels thermiquement isolants.

6-Ne pas jeter le produit avec ordures ménageéres.demandez votre municipalité locale
pour la voie d'utilisation.

7-Le produit doit étre installé et entretenu par une personne qualifiée.

@BHMMAHME

1-Mepepn ycTaHOBKOW UNK 3KCMnyaTauueil ToBapa, noxanyicra, npoyuTaiiTe
VHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHMIO.

2-Tepep yCTaHOBKOW, NOXanyiicTa, N3yunte v creayite TeXHNYeCcKUM
XapaKTepucTiKam 1 CUMBOIaM, ykasaHHbLIM Ha UHAVNBIAYaNbHO yNakoBKe.

3-Mepen ycTaHoBKOIA, NoxanyincTa, ybeauTech, YTo NUTaHUE 3N1eKTPOCETH OTKITIOHEHO.

4-ToBap He npeaHasHayeH Ans paboTbl C Perynstopamu sipkocTu.

5-Tosap Henb3A HaKpbiBaTb HETENMONPOBOAHBIM MaTepuanom.

6-ToBap Henb3s yTUNU3UPOBaTh C BbITOBLIMM OTXoAamu. O cnocobax yTunusauuu,
noxany#icra, y3HaBaiTe B MECTHbIX OpraHax BnacTu.

7-ToBap [0MKeH BbITb yCTaHOBIEH M 06CNYXVBATLCS KBaNMMULMPOBaHHbLIM
COTPYAHNKOM.

@ATENCK‘)N

1-Antes de la instalacion o explotacion del articulo, por favor, consulte atentamente su
guia técnica.

2-Antes de la instalacion, por favor, lea sobre los parametros técnicos y los simbolos
indicados en el envase individual del articulo y cumpla sus disposiciones.

3-Antes de la instalacion, por favor, asegurese de que el equipo esta desconectado
de la red de alimentacion eléctrica.

4-El articulo no posee regulador de la intensidad de luz.

5-Prohibido cubrir el articulo con material termo-aislante.

6-Prohibido reciclar el equipo con desechos comunes — para obtener, la informacién
de los modos del reciclaje, por favor, consultese con las autoridades locales.

7-El articulo debe ser instalado y mantenido por un profesional calificado.

@ WARRANTY TERMS

1-If any defect due to faulty product occurs within the warranty
period, company is responsible for repair. If repair is not
possible company may replace the product.

2-Warranty is valid only provided that the product has been
handled properly in accordance with the warnings, symbols,
and/or technical specifications indicated on the box or user
manual.

3-Company is not responsible for injuries and damages
resulting from improper use of the product.

@ KUSHTET E GARANCIONIT

1- Nése paraqitet ndonjé defekt gjaté periudhés sé garancionit,
kompania éshté pérgjegjése pér riparim. Nése riparimi nuk éshté
i mundur atéher kompania duhet ta z&vendesojé produktin.

2- Garancioni éshté | vlefshém duke e provuar qé produkti éshté
vendosur drejté né pérputhje me vérejtjet, simbolet dhe/ose
specifikacionet teknike té shtypura né kuti ose manualin e
pérdorimit.

3- Kompania nuk bart pérgjegjésité e léndimit ose démtimit nga
meényra jo e duhur e pérdorimit t& produktit.

GARANTIEPFLICHTEN

1-Sollte ein Produkt innerhalb der Garantiezeit nach Kaufdatum
wegen eines Produktfehlers ausfallen, wird es kostenlos
repariert oder ersetzt.

2-Bitte beachten Sie alle Warnungen, Hinweise und technische
Informationen auf der Verpackung. Fiir Schaden, die durch
Nichtbeachtung der Anweisungen verursacht wurden, haben
Sie keinen Garantieanspruch.

3-Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Verletzungen und
Schaden die durch unsachgemaRe Verwendung des Produktes
entstehen.

@ CONDITIONS DE GARANTIE

1-Si un défaut due au produit défectueux intervient dans la
période de garantie, la compagnie est responsable de
réparation. Si la réparation est impossible la société a le droit
de rechanger la marchandise.

2-La garantie est valable uniquement lors que le produit est
installé correctement selon les instructions indiquées sur la
boite ou selon le mode d'emploi.

3-La société n'est pas responsable des accidents et des
dommages dus a la mauvaise utilisation du produit.

@ FAPAHTUAHBIE OBSI3ATENLCTBA

1-Ecrnn TOBap BbIWeEN U3 CTPOA B Te4eHne I'apaHTMI;iHOI'O
CpoKa, KOMNaHUs HECeT OTBETCTBEHHOCTL MO PeMOHTY. Ecrin
PEMOHT HEBO3MOXEH, TO KOMNaHWs B NpaBe 3aMEHUThL ToBap.
2-TapaHTisi Ha TOBap AECTBUTENbHA MPY YCIIOBUM, YTO TOBap
ncnonb3oBarcs B COOTBETCTBUN C UHCTPYKUUSAMUA, CUMBONAMN,
a TaKkKe TeXHUYECKUMUN XapakTepucTMkamn, ykasaHHbIMU Ha
VIHIJVIBI/I/JyaJ'IbHOIZ YyNakoBke unu B UHCTPYKUUK NO
NPUMEHEHNIO.

3-KomMnaHusi He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHNS 1
NOMOMKy ToBapa B pe3yrbTaTe HEKOPPEKTHOIO UCTONb30BaHMS.

@ GARANTIAS

1-El productor responsabiliza reparar el equipo fallado durante
el periodo de garantia. de ser imposible la reparacion, el
productor se compromete a sustituir el articulo fallado.

2-La garantia esta en vigor a condicion de que el articulo se
haya usado conforme a instrucciones, simbolos y parametros
técnicos indicados en el envase individual del articulo o en la
guia técnica.

3-El productor no se responsabiliza por los defectos y fallas
causados por el uso incorrecto.

@ AVERTISMENTE

1-Cititi cu atentie nainte manualul de utilizare pentru instalarea produsului.

2-inainte de instalare va rugam urmati specificatiilor tehnice si simboluri pe cutie
indicata produsului.

3-Inainte de instalare a se asigura energiei electrice este oprit.

4-Produsul nu este potrivit pentru variatoare.

5-Nu acoperiti produsul cu materiale tip izolatori termic.

6-Nu aruncati produsul cu deseurile menajere. Va rugam sa cereti ajutorul municipiul
local pentru calea de predare a deseurilor pentru reciclare.

7-Produsul trebuie instalat de catre persoane autorizate.

@BHMMAHME

1-MOJ'IFI, npoyeteTe BHUMATENHO yKa3aHuATa 3a yl'lOTpesa npeauv Aa uanonssarte unu
VHCTanupare npoaykTa.

2-Tpeay MOHTaX, MOMS NpoYeTeTe U CreABaiiTe TeXHUYECKUTE cneundurKaummn u
CUMBONM, OTBENSI3aHN Ha OnakoBkaTa.

3-Mons, npean MOHTaXx ce yBepeTe, Ye eNekTpUYecTBOTO € UKIIOHYEHO.
4-MpopyKTbT He e noaxoasL 3a ynotpeba ¢ aumep.

5-np0ﬂyKT'bT He e noaxoasll 3a NoKpuBaHe Ha TonnousonauyuaTa Ha martepuana.
6-Mons, He u3xBbPNANTE ¢ GUTOBM OTNaAbLYM. 3a NoBeye NHOPMaLWs Ce CBbPXETE
C flokarneH opra.

7-MpoaykTLT TpsibBa Aa Ce MOHTUPA U NOALBPXKA OT KBANMMULMPAHO NnLe.

@ UPOZORENJE

1-Moloimo vas procitajte uputstvo pre upotrebe ili koriscenja proizvoda.

2-Pre instaliranja molimo vas procitajte i i sledite tehnicke specifikacije i oznake koji su
navedene na proizvodu.

3-Pre instaliranje proizvoda proverite da stuja je iskljucen.

4-Proizvod nije pogodan za dimer prekidace.

5-Proizvod nije pogodan za termicki izolovanih materijala.

6-Ne odlazite sa kucne otpada. obratite se vasem lokalne samouprave za nacin
koriscenja.

7-Proizvod mora biti instaliran i odrzavan od strane kvalifikovanog lica.

Mposidotroinon

1-MapakaAw diaBacTe TIg 0dNYIEG XPHOEWS TIPOTOU EYKATACTNOETE N XPNOIUOTIOINTETE
ToV AauTITNPa.

2-TpoToU TNV EYKATAOTACN TOU AauTITNPa dioBacTe Kal aKOAOUBNOTE TIG TEXVIKEG
0dnNyIEG Kal CUMBOAX TTOU avaypagovTal oTn CUCKEUAOIA.

3-MpoTou TNV eykartacTaon PERAIWOEITE TTWG O SIAKOTITNG EIVal KAEIOTOG.

4-To Trpoiov dev EVOUKVEITE yia T XPnon poooTaTn.

5-To Trpoidv dev gival kaTGAANAo yia TNV KGAUWN aTré BePUIKAE HOVWTIKS UAIKG.

6-Mnv T0 evamoBeTeTe Padl PE Ta OIKIAKA QTTOPPNUATA. TOTTOBETOTE TO O€ KAdoUg
QAVAKUKAWONG.

7-To Tpoiov TTPETTEI va EyYKOBIOTATAI ATTO £§0UCIOBOTNHEVO TEXVIKO.

@ YBATA

1-Mepep BCTaHOBNEHHAM Ta ekcnnyarauieio ToBapy, 6yab nacka, npouuTanTe yBaxHo
{HCTPYKL|it0 LLIOAI0 BUKOPUCTaHHS.

2-Tepep BcTaHOBNEHHSAM, Byab nacka, BUBYITL | JOTPUMYIATECH TEXHIYHUX
XapaKTepucTUK i CUMBORIB LLIO 3a3HayeHi Ha iHAMBIAyanbHIN ynakosLi.

3-Mepen BcTaHOBNEHHAM, Gyab nacka, nepeBipTe, LU0 XUBMNEHHS enekTpoMepexu
BiKIMIOYEHO.

4-ToBap He NpuU3HayeHNii Ans poboTH 3 perynsTopamm icKpaBoCTi.

5-ToBap He MOXHa HaKpyBaTV HETENMNONPOBIAHNM MaTepianom.

6-ToBap He MOXHa yTuni3yBaTu pa3om 3 NobyToBUMU Biaxoaamu. Mpo cnocobu
yTunisauii, 6yab nacka, AisHaBaiitecs B MiCLIEBUX opraHax Brnaau.

7-ToBap noBuHeH GyTu BCTaHOBMNEHWI | o6cnyroByBaTucs kBanicikoBaHum
CniBPOBGITHNKOM.
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@ TERMENI DE GARANTIE

1-In timpul utilizarii a produsului, dacé instalarea produsului
este corecta la orice defect apare in perioada de garantie,
companie este responsabil pentru reparatii. Companie pot
inlocui produsul ,daca repararea produsului defect nu este
posibila.

2-Garantia este valabila numai cu conditia ca produsul a fost
instalat si utilizat corespunzator, in conformitate cu
avertismentele , simboluri sau specificatiile tehnice indicate
pe cutie sau manual de utilizare.

3-Compania nu este responsabil pentru accidente si daune

@ FAPAHLIMOHHMW YCNOBUS

1-Mpu Hannumne Ha dhabpuyeH fedekT Unu nospeaa no BpeMe
Ha rapaHLMoHHUS Nepuoa, ANCTPUBYTOPBLT HOCK OTFTOBOPHOCT
33 PEMOHTA. AKO PEMOHT He € Bb3MOXeH, ANCTPUBYTOpLT 61
MOrbi 1a 3aMeHN NPOAYKTa C HOB.

2-TapaHuusTa e BanuaHa, camo KoraTo NpoayKTbT €
M3MON3BaH U MOHTUPAH B CLOTBETCTBME C MHCTPYKLMNTE 3a
MOHTaX 1 TeXHUYeckuTe cneumdukaLum, oTbenssaHn Ha
onakoBka U B ykasaHWeTo 3a ynotpeba.

3-Mpon3BoANTENST 1 AMCTPUBYTOPUTE He Ca OTFOBOPHM 3a
HapaHsABaHUS 1 LWETM, NPUYMHEHN Nopaau HenpaeunHa
ynoTpe6a 1 MOHTax.

@ USLOVI GARANCIJE

1-U toku garantnom roku, ako se desava bilo kakvih octecenje
zbog greske proizvoda, kompanija je odgovorna za popravku.
Ukoliko popravka nije mogucan, kompanija moze da zameni
proizvod.

2-Garancija vazi pod uslovom da se proizvod pravilno rukuje u
skladu sa upozorenja, oznaka i/ili tehnicke specifikacije
navedene na kutiju ili upustvo koriscenja.

3-Kompanija ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili
Stetu nastalu usled nestruénog rukovanja svetiljkom.

@ Opor gyyunong

1-Ze epimrTwaon BAapng Tou UAIKOU Kata T SIapKEI Eyyunong
TOU TTPOIOVTOG, N ETAIPIA EIVAI UTIOXPEWMEVN VA ETTIOKEUATEI TO
TTpOiov. € TIEPITITWON TIOU N ETTICKEUN TOu Bev elval duvarn
TOTE N ETAIPIA OPEIAEI VA QVTIKATAGTNCEI TO TIPOIOV.

2-H eyyunon I0XUEl JOVO OTQV TO TTPOIOV EXEI EYKATAOTABE!
OUHQWVA HE TIG TIPOEISOTTIOINOEIG, CUHBOAX Kal TEXVIKEG 0BNYIEG
TIOU QVaypaQoVTal OTn CUCKEUATI.

3-H etaipia pag dev eubuveTal yia Tuxov BAABEG n {nuieg Tou
uTTopel va TTpokAnBouv atro akataAAnAn xpnon.

@ FAPAHTIVHI 3060B'I3AHHSI

1-AKLL0 TOBap BUILLOB 3 Nagy NPOTSArOM rapaHTiiHOro
TepMiHy, KOMNaHisi Hece BiANOBIAANbHICTb 3 PEMOHTY. SKLLO
PEMOHT HEMOXINMBIUI, TO KOMMaHISi MOXe 3aMiHWUTU ToBap.
2-TapaHTist Ha ToBap AilicHa 3a yMOBMW, LLO ToBap
BMKOPUCTOBYBABCA BifMOBIAHO A0 IHCTPYKLIi, cuMBONIB, @
TaKOX TEXHIYHUX XapakTepucTtuk, wo BKa3aHi Ha
iHAMBIgyanbHil ynakosLi a6o B IHCTPYKLi 3 BUKOPUCTaHHS.
3-KomnaHis He Hece BifnoBiAanbHOCTI 3@ NOLIKOAKEHHSA Ta
NONOMKY TOBapY L0 € PE3yNbTaToM HEKOPEKTHOrO
BUKOPUCTaHHSI.
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